KARTA PRZEDMIOTU (SYLABUS)- WZOR II

Opis przedmiotu

Kod przedmiotu

Przektad tekstow medialnych — jezyk niemiecki

Nazwa
przedmiotu

LS/P/1/ST/B2/16 Translation of Media Texts
Jezyk wykladowy Niemiecki/Polski
Rok akademicki 2025/26
Kierunek Lingwistyka stosowana
w zakresie -

Poziom studiow

Studia pierwszego stopnia

Profil studiow

Profil praktyczny

Forma studiow

Studia stacjonarne

Semestr / semestry

Iv-v

Przynaleznos¢ do grupy zajec

B2. Grupa zaj¢¢ kierunkowych - wybieranych

Status przedmiotu

Formy realizacji zajg¢ dydaktycznych, wymiar, punkty

ECTS

Powigzanie przedmiotu

Wybierane
Liczba godzin
Forma zajec zajec Liczba punktow ECTS
dydaktycznych
Wyktad [h]
Cwiczenia [h] 2 ECTS
Zajgcia praktyczne 30 [h]
z profilem studiéw Ksztattuje umiejetnosei praktyczne (profil praktyczny) 2 ECTS
Z uprawnieniami - 0 ECTS
z dyscypling Jezykoznawstwo 2 ECTS

Forma nauczania

Tradycyjna — zajecia zorganizowane w Uczelni

Wymagania wstgpne

Brak

Jednostka prowadzaca

Wydziat Filologiczno-Pedagogiczny

Koordynator

Dr Matylda Nowak

Adres strony internetowej pjo

www.wip.uniwersytetradom.pl

Adres e-mail, telefon koordynatora

m.nowak@uthrad.pl 604 229 808

EFEKTY UCZENIA SIE, TRESCI PROGRAMOWE, REALIZACJA ZAJEC DYDAKTYCZNYCH, WERYFIKACJA

EFEKTOW UCZENIA SIE

Cel ksztalcenia:

1. Zapoznanie studentdow ze specyfika thumaczenia tekstow medialnych:
audiowizualnych (np.: filmy, reklamy), audialnych (np.: piosenki,
audycje radiowe).

2. Umozliwienie studentom kontrolowanych préb oceny przektadu
(z jezyka niemieckiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk



mailto:m.nowak@uthrad.pl

niemiecki) oraz dokonywanie przekladow wlasnych tekstow
medialnych, poprzez dobieranie i stosowanie metod, technik i narze¢dzi
do  rozwigzywania  typowych 1  nietypowych  probleméw
tlumaczeniowych wlasciwych dla thumaczenia tekstow medialnych.

3. Badanie wplywu narzedzi wspomagajacych prace ttumacza (CAT)
oraz rozwdj sztucznej inteligencji Al na jako$¢ wykonywanych
thumaczen tekstow medialnych.

Tresci programowe:

1. Zasady teoretyczne, w tym strategie, procedury i techniki
thumaczeniowe, w tym zaawansowane techniki informacyjno-
komunikacyjne (CAT) dotyczace warsztatu pracy thumacza, w
zakresie thumaczenia tekstow medialnych — sem. I'V.

2. Badanie wptywu doboru strategii, procedur oraz technik
thumaczeniowych stosowanych w ttumaczeniach branzowych na
jakos$¢ tych tlumaczen — sem. V;

3. Zasady tworzenia napisoOw (pomijanie, uproszczenia i przesunigcia
semantyczne, uproszczenia sktadni i gramatyki, zasady dzielenia
napisow) w przektadzie tekstow audiowizualnych (np.: reklamy,
filmy) i audialnych (np.: piosenki, audycje radiowe) - sem. IV-V.

4. Obszary problematyczne w thumaczeniach: terminologia, styl,
poprawnos$¢ jezykowa, konteksty kulturowe, precyzyjne operowanie
stownictwem, potencjalna nieprzettumaczalno$¢. Analiza
elementarnych probleméw stylistycznych spotykanych w procesie
thumaczenia (m.in. specjalistycznych terminéw) — sem. IV — V.

5. Proby whasne thumaczen wybranych tekstow dokonywane przez
studentow — sem. [V — V.

6. Sposoby rozwigzywania typowych (sem. IV) i nietypowych (sem. V)
probleméw ttumaczeniowych dotyczacych przektadu tekstow
medialnych, w tym radzenie sobie z potencjalng
nieprzetlumaczalno$cia.

7. Ksztattowanie u studentéw kompetencji zwigzanych z efektywna
praca ttumacza, przedsigbiorczym podej$ciem do planowania i
wykonywania zadan ttumacza — sem. [V — V.

Metody dydaktyczne (ksztalcenia):

Metody dydaktyczne podajace (wyktad konwersatoryjny, pogadanka,
objasnienia); metody dydaktyczne problemowe (wyktad
konwersatoryjny, dyskusja dydaktyczna); metody aktywizujace
(¢wiczenia praktyczne, ttumaczenie, praca zespolowa i indywidualna);
metody poszukujace (gietda pomystéw, éwiczenia).

Rygor zaliczenia, kryteria oceny osiggnictych efektow
uczenia si¢, sposob obliczania oceny koncowe;j:

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest osiagni¢cie przez studenta
wymaganych efektow uczenia si¢, obecno$¢ i aktywna praca na
zaj¢ciach oraz uzyskanie co najmniej 60% poprawnych odpowiedzi na
teScie zaliczeniowym, sprawdzajacym efekty uczenia si¢. Uzyskanie
pozytywnej oceny z zaliczenia jest rownoznaczne ze zdobyciem przez
studenta liczby punktow ECTS przyporzadkowanej temu przedmiotowi.
Sposoéb obliczania oceny z poszczegdlnych form zajeé przedstawia si¢
nastepujaco:

Zajecia praktyczne — zaliczenie na ocen¢ (po semestrze [V i V).

Ocena ze sprawdzianu pisemnego stanowi 90% koncowej oceny
semestralnej, ocena aktywnos$ci na zajgciach (ocenienie nabycia
kompetencji spotecznych) stanowi 10% koncowej oceny semestralnej;
ocena semestralna jest obliczana wedtug skali punktowe;j:

od 60% - 3 (dst), od 70% - 3.5 (dst+), od 75% - 4 (db),

od 80% - 4.5 (db+), 0od 90% - 5 (bdb).




Efekty uczenia si¢ dla przedmiotu w odniesieniu do efektow kierunkowych i formy zajgc

Metody weryfikacji efektow
uczenia sie¢

Numer
efektu
uczenia si¢

Opis efektow uczenia si¢ dla przedmiotu
(PEU)
Student, ktory zaliczyt przedmiot
(W) zna i rozumie/ (U) potrafi /(K) jest
gotéw do:

Kierunkowy
efekt
uczenia si¢
(KEU)

Forma zajeé¢

Forma
weryfikacji
(zaliczen)

Metody
sprawdzania
i oceny

Wil

zna i rozumie specyfike thumaczenia tekstow
medialnych oraz strategie i techniki
thumaczeniowe — po sem. IV, w tym
zaawansowane techniki informacyjno-
komunikacyjne stosowane w rozwigzywaniu
typowych i nietypowych problemow
thumaczeniowych dotyczacych przektadu
tekstow medialnych, w tym radzenia sobie z
potencjalng nieprzettumaczalno$cig —

po sem.V;

K_WG02

Zajecia
praktyczne

Sprawdzian
pisemny

Zaliczenie
po semestrze
ViV

Ul

potrafi, postugujac si¢ standardowymi
strategiami, metodami, procedurami i
technikami thumaczeniowymi przektadaé
teksty medialne, a takze okresla¢ znaczenie
tekstow medialnych i ich tlumaczen we
wspolczesnym $wiecie — po sem. IV, V;

K_UWO03

Zajecia
praktyczne

Sprawdzian
pisemny

U2

potrafi porozumiewac si¢ ze specjalistami w
zakresie jezykoznawstwa i w jezyku
niemieckim i w jezyku polskim realizujac
zadania dotyczace thumaczenia tekstow
medialnych.

K_UK06

Zajecia
praktyczne

Sprawdzian
pisemny

U3

W sposob zorganizowany, potrafi
samodzielnie lub pracujac w grupie,
planowac i realizowa¢ zadania zawodowe
zwigzane z dziatalno$cia ttumacza tekstow
medialnych, biorac pod uwagg ich specyfike
— po sem. IV, oraz wystgpowanie obszaréw
problematycznych w takich thumaczeniach —
po sem. V;

K_UUI16

Zajecia
praktyczne

Sprawdzian
pisemny

Zaliczenie
po semestrze IViV

K1

jako thumacz tekstow medialnych jest gotow
do zasiegania opinii ekspertow z réoznych
dziedzin w przypadku trudnosci z
samodzielnym rozwigzaniem problemu w
zakresie thumaczen tekstow medialnych

—sem. IV, V.

K_KKO03

Zajecia
praktyczne

Aktywnos$¢ na
zajgciach

Literatura i pomoce naukowe

Wykaz literatury podstawowej:

1. Belezyk A., (2007), Ttumaczenie filmow. Wydawnictwo HarperCollins Publishers.

2. Dambska-Prokop U. (red.) (2000), Mala encyklopedia przektadoznawstwa. Czgstochowa: Educator.
3. Lipinski, K. (2000) Vademecum tlumacza. Krakow.

Literatura uzupelniajaca:

1. Grzenia J. (2003), Stownik nazw wlasnych. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

2. Hejwowski K. (2004), Kognitywno-komunikacyjna teoria przektadu, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

3. Pisarska A., T. Tomaszkiewicz (1996), Wspdiczesne tendencje przektadoznawcze, Poznan: Wydawnictwo Naukowe UAM.

Pomoce naukowe:

Komputer z dostepem do Internetu, rzutnik, stowniki i glosariusze, oprogramowanie. Wprowadzenie narzedzi typu Trados i
Memsource, infrastruktura pracowni cyfrowo-komputerowej, infrastruktura laboratorium jezykowego/ kabiny ttumaczeniowe




Naktad pracy studenta potrzebny do osiggniecia zaktadanych efektow uczenia si¢ — bilans punktow ECTS

Obcigzenie studenta [h]

Udziat w zajeciach, aktywno$¢ Zajgcia bez nauczyciela-
praca wlasna studenta Zajecia dydaktyczne

Udziat w ... wykladach X X
Udziat w zajeciach praktycznych X 30 [h]
Udzial w konsultacjach X X
Przygotowan?e do Zaj('ec' prc.zklycznych , 20 [h] X
Przygotowanie do zaliczenia
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 20 [h]/ 0,8 ECTS 30 [h]/ 1,2 ECTS
Punkty ECTS za przedmiot 2 ECTS

Informacje dodatkowe, uwagi

W przypadku studentdéw ze szczegdlnymi potrzebami, w tym: z niepetnosprawnoscia, przewlekle chorych, okreslone powyzej
(w karcie) metody i formy weryfikacji efektdéw uczenia si¢ dostosowuje si¢ odpowiednio do indywidualnych potrzeb tych
studentow.

Szczegdtowe zasady i formy wsparcia studentow ze szczegdlnymi potrzebami: w tym z niepetnosprawnoscia, przewlekle chorych
podczas zaj¢¢, zaliczen i egzaminow okreslono w: Regulaminie Studiow, Zasadach Studiowania, Procedurze dotyczacej
zapewnienia dostgpnosci procesu ksztalcenia studentom ze szczegdlnymi potrzebami, w tym: z niepelnosprawnoscia, przewlekle
chorych.




